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Morderstwo!

Krzyk taki nie pozostaje zwykle dlugo bez
odpowiedzi. Jedoak pani Hanier wotata co chwila
,.morderstwo!4l — i ciggle nadaremnie. Zdawato
sig. ze ponura noc zdtawita wszelkie zycie i cate
milionowe miasto naraz zamienita w grob.

Nareszcie krzyk jej zbudzt dwéch Francuzoéw,
ktérzy zamieszkiwali maly barak w poblizu i do-
towali sie u Hamer’déw. Przyszli wiec do gospody
i nie przeczuwajac nic dobrego, odrazu weszli na
schody. Chiopiec zapalit tymczasem malg lan pe,
przy ktorej niepewnem Swietle zobaczyli, jak stra-
szng w tej gospodzie popetniono zbrodnie. Ostu-
piali z przerazenia, staneli obydwaj na progu sy-
pialni.

Wszedzie byto petno krwi. Krew saczyla sie
z piersi zmarlego, czerwienita sie na sukniach
i szyi zrozpaczonej wdowy, jakotez na suk e kach
dzieci, ktdre, zwabione hatasem, z krzykiem przy-
biegly do pokoju i broczyly réwniez w katuzy
krwi.

Obaj Francuzi stali, jak wrosnieci w ziemie
i dopiero po dtuzszej chwili, styszac powtdrnie juz
prosbe pani Hanier, jeden z nich wyszedt, aby
sprowadzi¢ policye. Niedtlugo potem ustyszano z u-
licy ciezkie kroki policyantéw i pobrzek szabel,
uderzajacych o bruk, a po chwili wesztio do sy-
pialni trzech zotnierzy policyjnych, otulonych w gu-
mowe, nieprzemakalne ptaszcze.

Lekarz byt juz niepotrzebny, to nie ulegato
watpliwosci. Ludwik Hanier juz nie zyt, trafiony
kula w samo serce i wszelka pomoc ludzka byta
juz zbyteczna. Policyanci poczeli pyta¢ pani Ha-
nier o przebieg katastrofy, a biedna kobieta pta-
czac i zatamujac rece, opowiadata, co sie stato.
Zeznania chlopca byly bardziej jasne, ale nie wy-
starczaty. aby na ich podstawie mozna sobie byto
wyroH¢ jakie takie pojecie o zbrodniarzach. Do-
wiedziawszy sie, co tylko mogli, policyanci nara-
dzili sie i zaraz pntem jeden z nich udat sie do
najblizszego urzedu policyjnego, aby donies¢ o stra-
sznym wypadku, podczas gdy pozostali odprowa-
dzili matke i dzieci do tylnego pokoju, a sami sta-
neli obok trupa, oczekujac przybycia komisyi.

Jeden z tych policyantéw, ktory od dtuzszego
czasu petnit stuzbe w tej czeSci miasta, znat Ha-
nier'a i jego stosunki rodzinne; drugi jednak, ktory
dopiero od niedawna przybyt do tej okolicy, miat
ochote zwali¢ wine morderstwa na panig Hanier.
Jej obtedny wzrok, straszny, odrazajacy prawie
wyglad i ogromne nieprawdopodobienistwo pewmch
szczegltdw w jej opowiadauiu, wskazywato—jego
zdamem — na to, ze biedna kobieta zna dokia-
dnie wszystkie okolicznosci, wsréd jakich popet-
niono zbrodnie, tylko nie chce moéwi¢ wszystkiego.

— Pani Hanier jest przecie Francuzkg — mo-
wit do swego kolegi. — Francuzki za$ lubig mieé
kochankéw. Moze i pani Hanier miata kochanka,
z ktérym ja maz zastat niespodzianie. To przecie
rzuca juz pewne Swiatto na katastrofe. Ponadto
pani Hanier zeznata, ze mgz jej zostat w ciemno-
Sci zabity. Wyglada to dosy¢ zagadkowo, bo prze-
ciez kula trafita Haniera w samo serce, morderca
musiat wiec dobrze celowa¢. Na karb przypadku
zwalaé tego niepodobna.

— Dlaczego? — przerwat drugi policyant.

— No, mnie sie wydaje, ze niepodobna. A jesz-
cze jedno. Wedtug jej opowiadania, Hanier otrzy-
mat $miertelna rane, schodzac ze schodéw. Skadze
wiec cialo jego znalazio sie w pokoju, w odlegto-
§ci co najmniej dwudziestu stop od miejsca kata-
strofy? Powinien byt przeciez leze¢ na schodach.
Wszystko to wyglagda mi podejrzanie i zdaje mi
sie, ze zastuguje na uwage.

S arszy policyant odrzucit jednak wszystkie te
podejrzenia, powotujgc sie na to, ze znat dobrze
cata rodzing Hanier’éw, wykluczat stanowczo ab re
mitosng i oswiadczyt wreszcie, ze jest najmocniej
przekonany, iz pani Hanier jest zupetnie niewinna.
Opowiadanie jej wprawdzie nie bylo bardzo logi-
czne, moze by¢, ze w pewnych szczegétach zacho-
dzity sprzecznosci, ale jakze inaczej moze czio-
wiek wihasciwie jeszcze zaspany, bo niedawno ze
snu zbudzony, opowiadac?

Ttémaczenie to nie trafito jednak do przeko-
nania upartego policyanta, ktéry stanowczo obsta-
wat przy swoich podejrzeniach. Rozmowe ich przer-
wato wreszcie nadejscie komisyi.

Z sieni, od schodow, ustyszeli obaj wotanie ko-
misarza:

— Tutaj sie wkamano i zrabowano sklep. Zejdz-
cie na dét

Komisarz nie przesadzat. Szynkownia, jakesSmy
to juz przedtem wspominali, byla urzadzong bar-
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dzo skromnie, ale czysto i porzadnie. Teraz za$
wszystko bylo w niej wywrd6cone do gory nogami.
Przy jasnem Swietle gazowej lampy widaé by*o po-
przewracane stotki, naokoto lezaty porozbijane fla-
szki, z ktdrych wino wypito, obrazy ze $cian po-
zrywano, szuflada, stuzaca za kase. byla do potowy
wysunieta i wyprézniona. Wszedzie wida¢ bylo
Slady okropnego /niszczenia. J*den z policyantow
stangt mimow- li w zagtebieniu podtogi, wypetnio-
nem jaka$ lepka cieczg i w tej chwili cofngt sie
przerazony.

Czyzbv to byla krew?. Zapalit zapatke i schy-
lit sie, aby sie przyjrze¢ tej cieczy. Nie, to nie
byta krew. to byly resztki piwa, wylanego z beczki
na podioge. Wid cznie zbrodniarzom chodzito prze-
dewszy>tkiem o doszczetne zniszczenie mienia Ha-
nier’a. Policyanci spgj zeli zdziwieni na siebie.

— Zobaczmy naprzod, w jak. sposéb zbrodnia-
rze tu sie dostali! — zan»azyt komisarz.

Zaczeli wiec bada¢. Drzwi wchodowe byly wyr-
wane z zawias. Wprawdzie zamek opart sie sile
zbrodniarzy, ale zawiasy wylazly wnet ze spréch-
niatych belek, Klucz tkwit jeszcze od wewnatrz

..Ze $wiecg w.reku wszedt do pokoju rodzicéw i zobaczyt straszny obraz. Na ziemi,
koto tozka, lezat w katuzy krwi jego ojciec...

w zamku, ktéremu komisarz zaczat sie uwaznie
przypatrywaé. Wiamywacze z pewnoscig hic kolo
zamku nie robili. Zlodzieje z zawodu nie lubig tra-
ci¢ czasu na rozbijanie flaszek i wylewanie piwa
z beczek. Nie wywazaja om réwniez nigdy drzwi',
bo maja specyalne przyrzady, zapomocg ktérych
m ga je cicho i bez szelestu otworzy¢. Celem ich
jedynym jest zrabowanie pieniedzy, a nie niszcze-
nie flaszek i picie. Mordercy Ludwika Haniera zra-
bowali wprawdzie kase, ale zdawalo sie, ze wia-
mujac sie do gospody, mieli takze inny cel na
oku. Do morderstwa nie byto, o ile mozna bylo
sadzi¢ z dotychczasowych badan, najmniejszego
powodu. Zbrodniarzy nie chwycono w putapke,
droga do ucieczki stata przed nimi otworem. A moze
oni umyslnie hatasowali, aby zbudzi¢ Hanier’a
i w ten sposéb dosta¢ go przed lufy swoich pi-
stoletow?

Po ukonczeniu tego wstepnego $ledztwa, po-
wrécit komisarz do urzedu policyjnego, aby ztozy¢
raport. W gospodzie pozostat tylko jeden policyant,
majacy czuwac nad tem, aby w niej nic nie zmieniano;
sprawg tg musiata sie bowiem zajac tajna policya.
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Noc uptywata powoli; burza stabla tez coraz
bardziej; wstawat ranek zimny i posepny. Wies¢
0 m-rderstwie rozniosta sie wkrotce po catej nlicy,
doszta takze do biur dziennikéw w Srédmiesciu.
Woczesnym juz rankiem przybyli na miejsce nie-
szczeSliwego wypadku reporterzy, ktdn ch, po oka-
zaniu legitymaryi, wpuscit policyant do wnetrza
gospody. Najpierw udali sie wszyscy na pietro, aby
zobaczy¢ trupa, ktdry lezat juz sztywny na pokrwa-
wionem 6zku; obejrzeli pdzniej spladrowang szyn-
kownie, dziedziniec, odrysowali schody i zanoto-
wali sobie szczegdty. Zasiggneli jeszcze troche
szczegotow od policyanta, rozpytali sie o wypadku
wsrdd licznie juz przed domem zgromadzonych
mieszkancow, poczem rozjechali sie do redakcyj.
aby tragiczny ten wypadek podaé do wiadomosci
publicznej zapomocg dziennikow.

Pized domem zgromadzonych byto mnéstwo lu-
dzi, ktérzy patrzyli na Sciany, jakby z nich chcieli
wyczytaC rozwigzanie tajemnicy. Obywatele z tej
samej ulicy czuli sie nawet do pewnego stopnia
podnieceni; straszliwe morderstwo popetniono bo-
wiem wérdd nich, to podnosito ich znaczenie, cho-
ciaz naturalnie zatowali,
ze ofiarg morderstwa padt
wiasnie Hanier, znauy ze
swojej uczciwosci i cie-
szacy sie o0g6lna sympa-
tya.

W: gtéwnej dyrekcyi
policyi, przy ulicy Mul-
berry, oddawna juz obra-
dowano nad tem morder-
stwem. Okolo godziny
dziewigtej rano wyszedt
z biura dyrektora skrom-
nie ubrany mezczyzna,
przecisngt sie przez gro-
made gapiéw ulicznych,
zgromadzonych przed po-
licya i szybko zwrdcit sie
ku ulicy Blecker. Jeden
z gapiow przyjrzat mu
sie bacznie, poczem zwro6-
cit sie do towarzyszy
i rzekk:

— Oto pies gonczy,
tropigcy za $ladami!

Czlowiek, do ktérego
sie odnosita powyzsza u-
waga, szedt dalej w gigb
miasta. Byt on wzrostu
Sredniego, jedno ramie
miat nieco podniesione,
zresztg byt silny i do-
brze zbudowany. Na pier-
wszy rzut oka mozna bylto
sadzi¢, ze to cztowiek
miody,przypatrzywszy mu
sie jednak blizej, trudno
byto oznaczy¢ jego wiek.
Mogt miec lat trzydziesci,
mogt mie¢ réwnie dobrze
piecdziesiat. Czolo jego
poorane byto glebokiemi
bruzdy, niewiadomo, czy
Z poa»du podesziego wie-
ku, czy tez ciezkich do-
Swiadczen, jakie przecho-
dzit. Mgt on naleze¢ do
ludzi, ktérzy sie wczesnie
starzeja, ale nawet w po-
Znej starosci sie nie zmie-
niajg. Ubranie miat bardzo skromne, wogole, nie
bylo w tej postaci nic takiego, coby zwracato
szczegblng uwage. Jedynie wpadat w oko jego $li-
maczy, zOtwi chod, wskutek czego powszechnie na-
zywano go ,,Slimakiem4} wiec i my go tak bedziemy
nazywac.

Slimak wsiadt do konnego tramwaju, zdazaja-
cego w kierunku ulicy Wolnosci. Na rogu tej ulicy
wysiadt i w kilku minutach byt juz na miejscu
tajemniczego morderstwa. Stanagt przed gospoda,
jak zwyczajny Smiertelnik, i wlepit oczy w dom,
potem patrzat chwile na policyanta, stojacego przy
drzwiach, wreszcie poczagt obserwowac grupy ludzi,
stojace naokoto. Na twarzach wszystkich widaé
byto jeno pospolitg ciekawosé, nic wiecej. Tylko
jedna kobieta — prawdopodobnie nalezaca do wyz-
szych sfer, chociaz miata na sobie jeno dtugi, szary
ptaszcz gumowy — okazywata wiecej zaintereso-
wania. Przyszta szybko, w towarzystwie wysokiego,
tegiego, o szerokich barach mezczyzny, w ciemnym
ptaszczu, z nasunietg gteboko, na oczy prawie,
czapka.
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